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Il numero 1/2024 della rivista Studia Universitatis Babes-Bolyai, série Philologia sara dedicato
agli approcci interdisciplinari relativi alle terminologie emergenti e i problemi della traduzione
specialistica in questi contesti tematici e testuali.

Numerosi sono i lavori recenti che hanno focalizzato I'attenzione sulle dinamiche della neologia
terminologica, a partire dal volume di Humbley (2018) fino agli studi diretti da Balnat e Gérard
(2021, 17-23), Cabré Castellvi (2021, 25-41), Zanola (2021, 171-188) e ai lavori terminologici
recenti nei domini emergenti (Diccionario de Covid-19 - Tremedica, Diccionari de la COVID-19 -
TERMCAT, COVID-19 multilingual terminology in IATE, Glosar multilingv de termeni din domeniul
Covid-19) o in ricerche interdisciplinari (Guerero Ramos 2020).

Questo numero intende approfondire l'analisi e la discussione su nuovi ambiti di ricerca
terminologica nei settori specialistici della pili recente contemporaneita e in quelli gia costituiti che
si arricchiscono di nuove porzioni di realta esprimendo le necessita neologiche relative. Queste
nuove terminologie pongono problemi nelle attivita di traduzione: sono aspetti interessanti da
analizzare per esplorare questo terreno.

La ricerca si snoda intorno ad approcci teorici cosi come ad analisi di caso che mirano alla
descrizione, all’analisi e all’'approfondimento che riguardano lo studio delle terminologie
emergenti, della neologia terminologica e della traduzione specialistica.

Saranno oggetto di questo numero della rivista contributi che propongono riflessioni sui
seguenti temi:néologie terminologique et traduction spécialisée;

¢ neologia terminologica e traduzione specialistica;
il trattamento delle terminologie emergenti;
neologia specialistica e diacronia;
neologia terminologica, tecnoletti e gerghi professionali/giovanili;
sfide attuali della terminografia ed elaborazione dei glossari;
studio contrastivo delle terminologie emergenti;
neologia specialistica e lingue romanze;
terminologie emergenti e traduzione;
metodi e strumenti di trattamento automatico della neologia terminologica;
strumenti di traduzione assistita e gestione delle terminologie emergenti;
traduzione automatica e neologia terminologica;
terminologie emergenti e reti sociali;
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Le lingue degli articoli sono: francese, italiano, portoghese, spagnolo, inglese.
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Date importanti
I 15.03.2022 - Prima chiamata

I1. 01.06.2022 - Seconda chiamata

1. 15.03.2022 - 30.09.2022 - Invio della propria proposta in un file Word con il riassunto
dell’articolo (500 parole), 5 parole chiave e una breve bibliografia (5 titoli) al comitato di redazione
(philologia.studia@ubbcluj.ro) e alle coordinatrici del numero (cristina.varga@ubbcluj.ro e
osservatorio.terminologie@unicatt.it).

IV. 01.10.2022 - 30.10.2022: Conferma dell’accettazione delle proposte e invio delle
norme editoriali.

V. 01.11.2022 - 31.07.2023 - Invio degli articoli nella versione finale. Lunghezza: da 5000 a
7000 parole. Citazioni incluse nel testo (es. Cabré 1992: 21) e non in note a pié di pagina, che
sono riservate a commenti e osservazioni.

VL 01.08.2023 - 30.11.2023 - Revisione anonima in doppio cieco. Gli autori riceveranno i
rapporti di revisione per I'articolo proposto.

VIL 01.01.2024 - 31.03.2024 - Pubblicazione del numero della rivista.

Nota:

Nell’'ultima valutazione del Conseil National de la Recherche Scientifique (2020), la rivista
Studia Universitatis Babegs-Bolyai, seria Philologia, é stata classificata in fascia A.

La rivista e pubblicata sia in formato cartaceo (ISSN: 1220-0484) sia on line (2065-9652). Inoltre, e
indicizzata e registrata in numerose basi di dati internazionali tra cui: ERIHPLUS, CEEOL, EBSCO
Host, PROQUEST e Web of Science/Clarivate Analytics ESCI [Emerging Sources Citation Index].
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